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Polni stereotip u etnickom:
prilog srpskoj imagologiji'

Apstrakt: U ovoj studiji autorka preispituje fenomen stereotipa i njegove moguce klasifi-
kacije u kontekstu istrazivanja predstava o 'nacionalnom identitetu' u knjizevnosti, ¢ime
svoj prilog metodoloski situira u imagoloske studije. Radi bolje preglednosti, u uvodnom
delu je u najkrac¢em predstavljen predmet imagologije, koja ekspanzijom studija balkani-
zma i orijentalizma dobija sve ve¢i zna¢aj i u domacaoj drustvenoj teoriji. Kako je fenomen
stereotipa bazi¢ni pojam ovih disciplina i posebno imagoloskih studija, polaziste u istrazi-
vackom postupku predstavljaju znacenjske i funkcionalne diferencijacije u okviru samog
fenomena stereotipa i reafirmisanje ovog pojma u njegovom prvobitnom znacenju — kao
"slika u naSim glavama". Preispitivanjem i relativizovanjem uobiCajenog razumevanja
stereotipa u javnom govoru kao negativne predstave o 'Drugom’ (‘nenaucne i netacne
tvrdnje'i sl.) uvodenjem distinkcije izmedu 'nemih'i 'glasnih’ stereotipa i proverom predlo-
Zenog teorijskog konstrukta na konkretnom materijalu, ovo istraZivanje ima za cilj da
pokaZe pozadinu nastanka jedne od najstabilnijih i u svakodnevnim pri¢ama jedne od
najpopularnijih odrednica etnotipa. Re€ je o 'muskosti' ili naglasenoj 'seksualnosti Srba’,
koja je istovremeno i polni i etnicki stereotip, vazan konstitutivni element kolektivnog
imaginarijuma, ali i sredstvo bilo pozitivne bilo negativne promocije — (auto)erotizacije,
(auto)egzotizacije i (auto)orijentalizacije. U zavr§nom delu studije, svoje polazne pretpo-
stavke autorka proverava na lascivnim motivima srpskog usmenog predanja, kako bi iz
perspektive proslosti i 'kulturnog paméenja' ukazala na moguce razloge odrZzanja stereotipa
‘muskosti' u savremenim pri¢ama o svojstvima nacionalnog identiteta. Time su istrazivani
materijal i predistorija ovog stereotipa u funkciji testiranja odrZivosti i primenljivosti teo-
rijskog konstrukta uzajamne uslovljenosti 'nemih' i 'glasnih’ stereotipa i u onim narativi-
ma koji prevazilaze usko odredeni kontekst lascivnih motiva u srpskoj narodnoj poeziji.

Kljuéne redi: imagologija, nemi i glasni stereotipi, antistereotip, polnost, bipolarnost,
srpska usmena poezija.

Stereotip je najkraci nacin da se isprica jedna pri¢a. Bez nijansi, dinamike,
uvoda ili zapleta, to je pri¢a svedena na svoj zaklju¢ak. I ma koliko slozena u
svojoj predistoriji, takva "prica" se danas moze cuti jedino kao kratka
(ne)sporna konstatacija. Navodno je njeno savremeno znacenje sublimacija

" Ovaj rad je rezultat projekta koji realizuje Institut za filozofiju i drustvenu te-
oriju, pod rednim brojem 149029, ¢ije ukupno finansiranje omoguc¢ava Ministarstvo
nauke i zaStite zivotne sredine Republike Srbije.
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mnogih ranijih pri¢a koje su posedovale sve neophodne elemente i vodile ka
istom cilju. Budu¢i da je na kraju od svih njih ostao samo zakljucak, postao je
neka vrsta "kolektivnog znanja". Ali, kako su te price pocinjale, ¢ime su bile
motivisane ili kako su se razvijale, za nas uglavnom ostaje tajna. Jedino Sto
znamo jeste da je njihovo znaCenje danas stabilno i da nisu nastale ni iz ¢ega.
Zato traganje za njihovim pouzdanim izvorom, posebno kada je re¢ o pricama
(ili stereotipima) dugog trajanja, li¢i ili na upustanje u reSavanje neresivog
zadatka ili na otkrivanje onoga $to svi odavno znaju. Takvo istraZivanje teSko
moze da dovede do pouzdanog porekla i "prve pri¢e", ali mozda moZze da
priblizi "unutra$nje mehanizme" i samu "logiku" nastanka nekih od specific-
nih svojstava "etnotipa", odnosno etni¢kog stereotipa. To je, u najkracem, ono
S§to mi se €ini vaznim, a $to jo$ uvek, ipak, ne znamo.

Tim sam se uverenjem vodila u istrazivanju u kome je jedina polazna pret-
postavka bila da su, u okolnostima u kojima su nastajale, ove price bile funk-
cionalne. Slede¢i ovu pretpostavku, pokusala sam da rasvetlim "unutra$nju lo-
giku" nastanka, moguce povode ili ¢ak opravdanja, iz savremene perspektive,
jednog manje-vise $aljivog etniCkog stereotipa. Re¢ je o "seksualnosti Srba",
odnosno njihovoj naglasenoj "muskosti" — polnom stereotipu koji je istovre-
meno i etnicki. Suvisno je re¢i da je ovaj stereotip, na posredan ili neposredan
nacin, opSte mesto srpske usmene tradicije, ali da ni danas, u obi¢nom i jav-
nom govoru, njegova frekventnost nije manja. Postavsi stabilna odrednica
savremenog kolektivnog "imidZa", ovo "svojstvo" je, kao i nekada, viSesmi-
sleno, pa su i moguénosti manipulacije njime skoro neograni¢ene. Osim $to
ima znacajnog udela u lokalnoj zabavi i pri¢anju etno-seksualnih viceva, "ma-
¢isticki imidz" Srba je neizostavni element strategija kolektivne egzotizacije i
orijentalizacije i uopSte promovisanja koje se, u zavisnosti od konteksta, razli-
¢ito tumaci — u Sirokoj skali vrednovanja i znacenja — od autoironijskog i po-
zitivnog do sasvim negativnog znacenja.

Iz Sire perspektive, ovaj tekst je prilog prou¢avanju nacionalnog predstavljanja
u knjizevnosti, odnosno prilog posebnoj interdisciplinarnoj oblasti istraZivanja
koja se naziva imagologija.® S obzirom na to da je zasnovana na tematizovanju

% 0d polovine proslog veka imagologija se razvija u okviru antropologije i soci-
jalne psihologije. Zamah dobija u poslednje dve-tri decenije, otvaranjem "studija
imidza" i Sirenjem u druge istrazivacke oblasti (istoriju knjizevnosti, uporednu
knjizevnost, ekonomiju, psihologiju deteta, zenske studije i sli¢no). Jo§ 2001. godine
Manfred Beller inicira pravljenje neke vrste imagoloskog priru¢nika, pod radnim
naslovom Imagology: A Handbook on the Literary Representation of National Char-
acters, €ije se Stampanje ocekuje slede¢e godine. Vise o konstruisanju "nacionalnog
karaktera" u knjizevnosti i uopste o tipologiji istrazivanja, videti: J. Leerssen, The
Rhetoric of National Character: A Programmatic Surve, In: Poetics Today, 21, 2,
2000, 267-292.
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konstrukcija "nacionalnog karaktera" i "drugosti" u knjizevnoj praksi’, centralni
pojam kojim operise imagologija jeste pojam stereotipa,” zbog ega éu na pocetku
rada ispitivati zna€aj ovog pojma, njegovu operativnost i funkcije. Reafirmisanje
prvobitnog znacenja stereotipa u ne tako dugoj istoriji njegovog proucavanja,’
nepreciznost i reduktivnost znacenja njegove dominantne upotrebe, kao i mo-
gucénosti podele u okviru samog fenomena, sa akcentom na "nemim" (precut-
nim) i "glasnim" stereotipima, u najkra¢em su klju¢na interesovanja prvog dela
teksta. Drugi deo teksta testira odnos izmedu "nemih" i "glasnih" stereotipa na
nekoj vrsti "inovativnog vokabulara" u narodnom predanju. To drugim re¢ima
znaci da se u ovom delu teksta pored potrage za "racionalnim" osnovama u
"iracionalnom" zakljuc¢ku proverava i funkcionalnost ovako diferenciranih ste-
reotipa putem njihove takticke upotrebe u narodnoj poeziji. Cilj je da se na ma-
terijalu nekonvencionalnih motiva usmene knjiZevnosti osvetli postupak kreira-
nja jednog od stabilnih svojstava "nacionalnog karaktera" u domacoj imagologi-
ji. Zato je ispitivanje ovih poetickih strategija koliko u funkciji pokazivanja
dispozitiva savremenih pric¢a o kolektivnom "imidZzu", toliko i u funkciji prove-
re unapred naznacenih pretpostavki i zadatih modela u okviru kojih se analizuje
fenomen stereotipa. Vazno je napomenuti i to da je model zasnovan na razlici
izmedu precutanog i izgovorenog ipak samo "model" ili "konstrukt", Sto znaci
da teSko moZe precizno odrazavati nekakvu stvarnost u uobi¢ajenom smislu te
reCi. Njegova konstrukcija mi pomaZe da se priblizim cilju — "logici" i "meha-
nizmu" nastanka stabilnih odrednica "etnotipa". Tek na posredan nacin, ovaj
model moZe da pokaZe kako je stereotip srpske "muskosti" u uskoj vezi sa
delom kulturne tradicije, zbog ¢ega je on u jakom smislu te reci za ovu kulturu
uzoran, odnosno preskriptivan.

O fenomenu stereotipa
i mogucnostima znacenjske i funkcionalne diferencijacije

Govoreci o stereotipu, govorimo o relativno novom terminu koji je poslednjih
decenija dosta rabljen u razli¢itim disciplinama drustvene i politicke teorije.

3 Najbolji primer imagoloikog pristupa studijama balkanizma predstavlja knjiga:
V. Goldsworthy, Inventing Ruritania, The Imperialism of the Imagination, New Ha-
ven and London, Yale University Press, 1998. dostupna i na srpskom jeziku.

* Slobodno se moze reéi da su u imagologiji "nacionalni karakter" i "etnicki stereotip" u
sinonimnom odnosu. Ovim izjednacavanjem i nivelisanjem razlika ublaZeno je, ako ne i od-
baceno, jako razmevanje "karaktera" u smislu nepromenljive "sustine naroda" kroz vreme.

> O istoriji prou¢avanja stereotipa videti : P. Markovi¢, Civilizacija protiv varvar-
stva — Prilog teoriji zajednickog porekla etnickih stereotipa, u: Nova srpska politicka
misao, Etnicki stereotipi, Posebno izdanje 3, 2002, 5-10.
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Ipak, uprkos ucestalosti upotrebe, ovaj pojam polako gubi na znacaju — prven-
stveno zbog nedostatka preciznog referenta i odatle nedoslednosti u korisce-
nju. Cini se da je i u teorijskom radu, i u javnom govoru uopste, sve manje
onoga za Sta ne bismo mogli re¢i da je neka vrsta stereotipa ili da nije stereo-
tip odredenog doba. Kada je poslednjih godina u javnom jeziku postao poput
bilo koje druge "pojmovne navike", stereotip je podelio sudbinu svih ostalih
pomodnih reci ili pojmova: §to je vise iskustva pokrivao, ili se ¢esce javljao
svojoj preciznosti i jasnosti. Uglavnom je ono $to se popularnim pojmom
identifikovalo sam pojam stereotipa ¢inilo sve banalnijim, mozda ¢ak i suvis-
nim. Do izostanka ¢vrs¢eg uporista stereotipa kao analiticke kategorije doslo
je i iz drugih razloga. Re€ je o tome da su u ovaj pojam, u zavisnosti od dis-
ciplinarne pozicije samog istrazivaca, (psiholoske, socioloske, antropolo-
Ske...) sve do polovine proslog veka, a u pojedinim disciplinama i mnogo
duze, ucitavana razli¢ita — najces¢e izrazito negativna — znacenja, pa je i
samo pitanje $ta jeste odnosno nije stereotip ostajalo ili usko odredeno (za
potrebe datog konteksta) ili "samorazumljivo". Vecina istrazivaca, bez obzira
na disciplinarne razlike, uglavnom se slagala u jednom — da stereotip znaci
pojednostavljeno prikazivanje pojava, grupa, kolektiva. Ono §to je, medutim,
najvise uticalo na njegovo dominantno javno znacenje jeste preteznost izuca-
vanja etnickih, rasnih i polnih stereotipa, $to je na kraju dovelo do svodenja
ovog pojma na etnicku (rasnu ili polnu) distancu, ¢ime je cementirano nje-
govo "samorazumljivo" odnosno negativno znacenje. Sada svi znaju da je
stereotip nesto lose. Tako se i pojmu koji oznac¢ava "skraceni put" desilo isto
ono $to i pojavama na koje se odnosi. Drugim re¢ima, nije izbegao sudbinu
onoga Sto se njime objasnjava: redukcijom je sveden na jedno (negativno)
znacenje i neretko bivao zloupotrebljen. Samo ime stereotip postalo je u jav-
nom govoru jedno od efikasnijih polemickih sredstava o bilo ¢emu da se ras-
pravlja. Re¢i nekome za to $to tvrdi da je stereotip, danas je najlaksi i drus-
tveno dopusten nacin da se kaze kako je glup, neobrazovan ili bar nepromis-
ljen i nedovoljno upucen u predmet o kome raspravlja.

Pojam stereotipa, medutim, nema jednoznacan (negativan) karakter, pa se
ovladavanje ovim pojmom i njegovo definisanje u druStvenoj teoriji pokazuje
kao slozen zadatak. Pre svega, stereotip je vazna kognitivna funkcija, neod-
vojiva od komunikativnosti, zbog ¢ega je sam fenomen tipizacije (Sabloniza-
cije, katalogizacije, klasifikacije i sl.) opisiv kao izraz nuznosti jezickog i mi-
saonog ekonomisanja. Nesto blize odredenje, koje nas uvodi u "Zivot" samog
pojma, stereotip opisuje kao mamac preovladujuceg shvatanja, predvidljiv
nacin govorenja i ponasanja koji se stoga ocekuje. Tako shvacen, stereotip je
poput ve¢ "poznatog nacina", uspostavljeni model uopstavanja, koji ima "taj-
nu redukcije" zbog koje se tesko ili nikad ne menja. Drugim re¢ima, stereotip
je "sporazum" izmedu jedne Covekove potrebe i jedne covekove sklonosti; on
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svoje mesto nalazi upravo u sadejstvu inace protivurecnih svojstava coveka —
nuznosti saZzimanja i pojednostavljenja utisaka i predstava o svetu, odnosno
potrebe njihovog sazetog definisanja ili imenovanja, na jednoj strani, i ¢ove-
kove sklonosti da se povodi za retorickim, pa makar ono oznac¢avalo i najne-
verovatnije stvari, na drugoj strani. Kako je ova "precica u misljenju i govoru"
koliko nuZna toliko i normalizovana u procesu same primene, ona pre svega
sluzi kao sredstvo prepoznavanja, orijentisanja i potvrdivanja, ali i kao meha-
nizam uopstavanja, vrednovanja, etiketiranja i (pre)osmisljavanja. Pojedno-
stavljeno, stereotip jeste mocno "sredstvo", ali nije samo "sredstvo" kojim
nekoga vredamo (ili hvalimo) na rasnoj, etni¢koj, polnoj, profesionalnoj, ideo-
loskoj, fizickoj ili nekoj drugoj osnovi. Budu¢i vrednosno neutralan pojam,
mnogo je vise od toga: pre i iznad svega, stereotip je nacin i sredstvo nase
orijentacije i "organizacije misljenja", inherentan procesu ucenja i uopste
saznajnog prilagodavanja svetu.’®

Bez obzira na akademske uvide u promenljivost znacenja stereotipa, jasno
je da Sira javnost i posebno mediji nisu imali mnogo sluha za ove "nijanse". Oni
su se uglavnom povodili za promenama koje namece politika, forsirali politicki
(ili drustveno) korektne stereotipe, zanemarivali prevazidene, bez osves¢enosti
da su to bili ili da jesu stereotipi. lako se s promenama ideologija menjala "ko-
rektnost" pojedinih stereotipa, ideoloski ili politicki stereotipi, i posebno razni
birokratski formalizmi koji su i formom i sadrzinom potpuno interiorizovani da
ih retko ko kvalifikuje kao "sporne”, odnosno stereotipne, prolazili su (i prola-
ze) skoro neopazeno. Cvrsto infiltrirni u "obi¢nost" zvaniénih jezika i stilova,
ne privlace analiticku paznju. lako ovakva situacija nije isklju¢iva odgovornost
analiti¢ara i istrazivaca, odgovornost za vrednosnu selektivnost stereotipa, koja
se prenosi i u Siru javnost, ne mogu da izbegnu. Naime, medu istraziva¢ima kao
da je postojao i kao da postoji konsenzus oko "dobrih" i "loSih" stereotipa, pa su
neki nesporni ili StaviSe poZeljni, neophodni kao "saznajna norma", "akademska
ili ideoloska legitimacija", dok ovi drugi, opet po tom nepisanom dogovoru, ne
dolaze u obzir. Vazno je, stoga, joS jednom naglasiti da suu "upotrebnoj prak-
si" stereotipa od samih vrednosti i sadrzaja koji se njima prenose izrazitije
funkcije koje ovaj fenomen obavlja, tj. da je domen njegovog delovanja manje
u strogo shvacéenoj semantickoj ravni a vise na nivou ¢injenja, odnosno u sferi
operacionalnog i maskirnog. U tom smislu, stereotip funkcioniSe kao "prepo-
znatljiva maska" za kompleksnost i promenljivost pojava koje pokriva. Buduci
da je neretko sredstvo bazi¢ne orijentacije, on istovremeno moZze odgovarati
zadovoljenju kratkoro¢nih potreba, odnosno izazivati o¢ekivani efekat u datom
kontekstu i, na drugoj strani, stereotip moze biti upotrebljen kao sredstvo usme-

% Vise u: G. Peri¢, Pr(a)vo lice mnozine. Kolektivno samopoimanje i pred-
stavljanje: Mitovi, karakteri, mentalne mape i stereotipi, Institut za filozofiju i drust-
venu teoriju/IP "Filip Visnji¢", Beograd, 2005, 41-46.
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ravanja "kompleksnijih projekata”, odnosno u funkciji strukturisanja, odrzava-
nja ili (re)osmigljavanja "slike sveta".’

Potvrde za ovu tvrdnju mozemo iznalaziti u razli¢ititim domenima, od sva-
kodnevnog do politickog govora ili govora ekonomske propagande. Za pricu
o tome kako funkcionise stereotip, i posebno za onaj njen deo koji naglaSava
vaznost kontekstualnih ¢inilaca prilikom njegove teorijske razgradnje, odnosno
"destereotipizacije”, ilustrativnim mi se ¢ini razgovor koji su krajem sedam-
desetih godina proSlog veka vodili Margerit Jursenar i Matje Galej povodom
romana Zavr$ni udarac, pisanog pred sam Drugi svetski rat. Glavni junak Za-
vr§nog udarca je Erik, Nemac kome politika nije vazna. Margerit Jursenar ga
prikazuje kao avanturistu, sa simpatijom i bez ikakvih ideoloskih predznaka.
Upravo to izaziva Galejeve nedoumice, koji dovodi u pitanje samu mogucnost
da neko u "jakom ideoloskom vremenu" bude politi¢ki ravnodusan, odnosno da
ne daje za pravo i ne pridaje vaznost ni jednoj ideologiji. Drugim re¢ima, ostri-
ca Galejeve opaske usmerava se na izvesnost maskiranosti ideoloSkog stava
neutralnim iskazom, odnosno na iluzornost Erikove politicke neopredeljenosti u
politickom vremenu. Njegove sumnje su direktne:

- Ne¢u Vam nista novo reci ako primetim da svaka osoba koja za sebe ka-
ze da je apoliticna, uglavnom pripada desnici.®

Odgovarajuci na ovu, iz perspektive sedamdesetih godina, sasvim razu-
mljivu konstataciju, autorka se prvo osvrée na nacin kojim se ovo tvrdi, nagla-
Savajuéi zahteve vremena ili konteksta, odnosno tadasnje drustvene i intelek-
tualne mode, da bi tek potom, brane¢i "realnost" svog knjizevnog lika, razvila
argumentaciju u odbranu apoliti¢nosti i stanovista koje bi bilo izvan zadatih
opcija u postoje¢em registru (levo-desno):

- Dozvolite mi da razmislim o tom sudu koji je suvise odsecan da bi mi izgle-
dao prihvatljiv... Ta formulacija jednostavno dokazuje da je, trenutno, ideolo-
gija levice u prednosti nad politikom desnice — ili nastoji da bude u prednosti.’

"'S. T.Fiske, Controlling other people: The impact of power on stereotypin, u:
Culture and psychology (ed.) Goldberger N.R., Verof, J.B., New York University
Press, New York and London, 1995.

¥ M.Jursenar, Sirom otvorenih o&iju. Razgovori sa Matjeom Galejem, Narodna
knjiga, Beograd, 2004, 74.

° U nastavku razgovora, autorka kaze i ovo: Zbog toga cesto takozvani levicari
imaju onu naivnost vernika iz ranog hris¢anstva, posto su ubedeni da su njihova resenja
obavezno dobra i jer sanjaju, kao i svi vernici, o jednoj vrsti edena koji je, na kraju,
uvek nedostupan jer je covek nesavrSen i jer nijedan san o savrSenstvu nije ni upola
ostvaren a da ga ne prate greSke i nasilje. Ne kaZem da su te eshatoloSke sanjarije lose
zato Sto su levicarske, vec zato Sto ih pretvaraju u prazne formule. Jursenar 2004, 74.
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Ova prica o "levici" i "desnici" jeste prica o "civilizovanom" i "varvarinu",
"Cistom" i "prljavom", "hladnom" i "toplom", dakle, u svom najsvedenijem
vidu, to je pri¢a o "crnom" i "belom" ili svakom opozitu i, na kraju, sustinska
prica o naSoj uslovljenosti "jakim razlikovanjem" odnosno "postojecim regi-
strima". Dakle, i u ovoj pri¢i, kao i u nizu drugih, naSem opaZzanju je prijem-
¢ivije ono "$to bi moglo da bude" od onoga "Sto jeste". Da bismo se orijentisali,
"tacno znali" ili "dobro videli", potrebno je da $irok spektar "boja" svedemo na
"osnovne", odnosno "tipske". U tom smislu, stereotip je neka vrsta obaveznog
laganja, koje nije samo drustveno dopusteno nego je i nuzno da bismo dosli do
"istine". Na drugoj strani, sve izvan "jakog opozita" ili "zadatog registra", za-
snovanog na uopstavanju, ostaje neimenovano, neprepoznatljivo i nestabilno.
Budu¢i "neklasifikovano”, podlozno je sumnji u svoju verodostojnost i, konac¢-
no, ono je "lazno" i zbunjujuce poput "maske" koja nas udaljava od onoga §to je
"pravi identitet".

SaZeti izvod iz razgovora Margerit Jursenar i Matjea Galeja za naSu temu
je koristan iz nekoliko razloga. U najkracem, on pokazuje 1) da se ve¢ sama
nominacija (levica, desnica...) moZze razumeti kao "skraceni put", odnosno
stereotip, 2) da je naSe razumevanje sveta uslovljeno "jakim razlikovanjem"
ili opozitima, 3) da je nacin na koji je nesto izreceno jedan od plodnijih puteva
"destereotipizacije" i na kraju 4) da je u razotkrivanju funkcionisanja stereo-
tipa vaznost konteksta'’ i druitvene mode od presudnog znalaja, ali ne u
smislu univerzalnog kljuc¢a kojim se otvaraju sva vrata teorijske analize, ve¢ u
smislu pouzdanog nacina da se razumeju njegovi dominantni mehanizmi pri-
likom strukturisanja pojavnosti i ¢ovekove adaptibilnosti na nju.

Dosadasnje razumevanje stereotipa vise su odredivali na¢in njegove anali-
ze i znacenja prenesena u §iru upotrebu, nego sama "priroda" fenomena. lako
je u teorijskom promisljanju odsustvo (li€nog) stava Cest kvalifikativ fenome-
na tipizacije (kao i onih koji, navodno, na stereotipu zasnivaju svoje tvrdnje ili
uverenja), posle ovog primera bi trebalo da bude jasnije da je fenomen stere-
otipa jedno od osnovnih sredstava kako u obrazovanju stavova tako i u njiho-
vom ustaljivanju. Otuda su stereotipi, shvaceni u najsirem smislu, nezaobila-
zno sredstvo svakog kolektivnog i individualnog angaZmana. U nekim od
najtvrdih definicija ovog pojma, koje se neretko smatraju polaznim i nespor-
nim, kaze se da je stereotip laZna predstava buduci da je zasnovana na "privi-
dnoj korelaciji" i minimumu znanja o onome $to je predmet tipizacije. Istina
je da su nacelna selektivnost (u smislu nuznosti redukcije, "misaone ekonomi-
¢nosti" ili "skradivanja") i selektivnost informacija (u smislu nedovoljnog
poznavanja) bitne odlike stereotipa. Ne moze se takode sporiti da je pojedno-

' Upravo je jedan od nacina savladavanja protivurenosti i nejasnoéa u samom
fenomenu "fiksiranja za kontekst", koji nas svakako ogranicava (tematski ili vremen-
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stavljivanje istovremeno i odlika i funkcija stereotipa ali ni to da su, pored
objedinjavanja redukovanih i pojednostavljenih znanja u zajednicki imenitelj
(to jest "sliku"), za ovaj pojam, koji se prvenstveno vezuje za zbirno predsta-
viljanje, u operativhom smislu najvaznije njegove funkcionalne odrednice —
podele, razdvajanja, klasifikovanja. Upravo zbog njih, "nepreciznost", "uop-
Stenost", "prividna korelativnost" ili "laznost stereotipa" za analizu ovog fe-
nomena nije najsreénije izabran put. U krajnjem slucaju, ako pretpostavimo
izvesnost procesa "destereotipizacije”, do njega bi se teSko doSlo "obrtanjem
slike" ili prostim negiranjem; ovaj proces bi mnogo pre podrazumevao odgo-
vore na pitanja kada, kako, zasto i Sta se stereotipom postize. Dakle, da li je
ono §to se stereotipom tvdi tacno ili neta¢no, odnosno lazno, u strogom smislu
reci, za analizu je irelevantno pitanje.

Uvazavajuéi vrednost ovih pretpostavki, u daljoj analizi polazim od prvo-
bitnog odredenja stereotipa u teorijskoj praksi, kao slika u nasim glavama," u
teznji da naglasim i njihovo "apriorno znacenje", koje nije i ne mora biti ver-
balizovano. Stoga predloZeno stanoviste podjednako uvazava ocekivani nacin
"videnja stvari" (reagovanja ili ponasSanja) i ustaljeni naCin govorenja. Za
razliku od savremenog razumevanja, u kome je stereotip skoro uvek verbali-
zovana predstava (retoricki klise), ova Sira slika fenomena navodi na diferen-
cijacije u okviru samog pojma na jezicke stereotipe, odnosno stereotipe u
jeziku/govoru, koji su njegovo inherentno, neophodno svojstvo, i na stereotipe
u postupanju (neverbalni, o¢ekivani na¢in reagovanja), ali i na opste stereo-
tipe 1 stereotipe manje opStosti, na autopromotivne 1 introspektivne stereotipe
(Hercfeld), na trajne stereotipe i savremene stereotipe koji potvrduju svoje
vreme, odnosno odrazavaju drusStvenu modu. Takvo stanoviSte podrazumeva
semanti¢ku razlikovnost u prakti¢noj i teorijskoj operacionalizaciji, drugim
re¢ima, paznja se usmerava koliko na stereotip kao kategoriju prakse (u smi-
slu predznanja, osnovne orijentacije, potvrdene saznajnosti ili funkcionalno-
sti) toliko na stereotip kao analiticku kategoriju.

Pandan navedenoj podeli (na stereotipe u postupanju i jezicke stereotipe)
bilo bi razlikovanje ovog fenomena na neme (precutne ili ¢utece) i glasne
stereotipe. Ako bi se ovaj ideal-tipski model mogao dalje razvijati, nemi ste-
reotipi bi u takvoj raspodeli viSe odgovarali tzv. introspektivnim, t(r)ajnim i
opstim stereotipima, dok bi u domenu glasnih stereotipa bili oni koji se ticu
autopromocije, markantnih mesta u opisu "savremenog stanja", mode u dis-
kursu i uopste uzeg tematskog ili vremenskog konteksta. Ova gruba podela je
sasvim uslovna i lako se moZze osporiti ¢injenicom da su i opsti stereotipi,
upravo zbog "politicke korektnosti" ili nekada uprkos njoj, neretko vrlo glasni

" Naglasavaju¢i da stereotipi nisu neutralne slike, koje su tu samo zato da bi us-
postavile "red u zbrci", Walter Lippman u delu Public Opinion (1922) prvi put
imenuje fenomen stereotipa na ovaj nacin.
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u bukvalnom smislu.'? Ipak, ova podela, kojom se neki od problema sa feno-
menom stereotipa jo§ vise naglaSavaju, nikako reSavaju, (posebno u kontekstu
"druStveno poZzeljnog" i uvodenjem populame sintagme "politicke korektno-
sti")"? korisna je u priblizavanju kompleksnosti razloga u prilog obesmisljenosti
pojma i na drugoj strani neophodnosti preciznijeg ovladavanja njime.

Boljem razumevanju ovog fenomena doprinosi napred navedena pretpo-
stavka o ¢ovekovoj uslovljenosti "jakim razlikovanjem" i predstavama koje su
u osnovi opozitne (svetlo-tama, dobro-zlo, civilizovani — varvari ...). Takvim
predstavama, koje su nesporna osnova orijentacije tokom naseg prilagodava-
nja svetu i socijalnog ucenja, ponavljanje (u verbalnom smislu) i "praktikova-
nje" omogucuju kontinuitet, prividnu ili stvarnu vaznost. Izvan njih, ostaje
§iroko, verbalno nepokriveno polje. Na jednoj strani, "predstava" koja se pre-
poznaje kao stereotip postaje opste retoricko mesto odredenog konteksta; na
drugoj strani, doslednost u "verbalnom neoznacavanju", cutanju ili pre-
¢utkivanju, takode moze biti i jeste opSte mesto odredenog konteksta, konsti-
tutivni deo same prakse. Vitalnost veze izmedu ovako oznacenih tipova stere-
otipa je nesumnjiva: ono $to se cuti ili precutkuje, opstajajuci kao konstituti-
vni deo znacenjskog kontinuuma, napreduje iza povrsine "retorickih kulisa",
praktikuje se u samoj prinudi "sveta Zivota", katkada i u osmi$ljavanju trajni-
jih, "kompleksnih projekata”. 1z ove perspektive, ¢utanje je "glasnije", jer mu
tek govorenje daje potpuni smisao, osvetljavaju¢i upravo ono $to je u ¢utanju
"najzlatnije". Pod ¢utanjem se, dakle, ne podrazmeva samo neprevodivost u
jezik ili negovorenje u bukvalnom smislu, nego mnogo vise ono $to ostaje
"iza izgovorenog" kao neartikulisano ali "prisutno", preciznije, kao toliko
"glasan ostatak govorenja" da bi ostao neCujan i da bi se mogao drugacije
manifestovati osim ¢utanjem." S druge strane, i glasno (izgovoreno) skoro
uvek referiSe na "nemi poredak stvari" i ustaljeni "Sablon" u misljenju ili po-
stupanju. Hipotetickim uspostavljanjem lestvice vaznosti ovako diferenciranih
stereotipa na dijahronom planu, nemi stereotipi bi, uprkos svojoj stati¢nosti
(ili zahvaljujuéi upravo njoj), imali "vecu tezinu" od glasnih stereotipa. Zato
se u najkratem moze reci da je agresivnost glasnih stereotipa uslovljena ku-

"2 Primeri su u "javnom jeziku" prilikom doslednog preimenovanja "crnaca" u "obo-
jene" i "Afro-Amerikance", "Cigana" u "Rome" ili neSto novijeg preimenovanja "Bal-
kana" u "Jugoistocnu Evropu" i posebno specifikovanja odrednice "Zapadnog Balkana"
za zemlje bivse Jugoslavije i Albaniju, ¢ime se "politicki-korektnim imenom" umesto
navodnog oslobadanja od negativnih konotacija samo naglasava postojanje predrasude.

13 7a odredenje nekog iskaza kao politicki korektnog odnosno nekorektnog, presu-
dan je kontekst u kome se taj iskaz izrie. Dobar primer su kontroverze oko kvalifik-
ovanja "Zenskog pisma".

'* E. T. Hall, The Silent Language, Anchor Books Doubleday, New York, 1990. i
D. Kurzon, Interpreting Silence: Discourse of Silence, Pragmatics and Beyond New
Series, Amsterdam, 1998.

Antropologija 3 (2007) 57



Gordana Peric

mulativno$¢u nemih stereotipa. 1z daljeg pojednostavljivanja bi sledilo da se
glasnim stereotipima stvari menjaju, prevrednuju, dinamizuju, dok su nemi
stereotipi tu da ocuvaju ustaljeni poredak stvari. Ako je to tako, onda izmedu
ponavljajuceg (izgovorenog, glasnog) i precutanog (nemog) postoji jak odnos.
Potreba priblizavanja prirode ovog odnosa navodi na uvodenje drugih termi-
na. To je, pre svih, antistereotip ili "obrnuti stereotip”, kao drugo ime za ste-
reotip motivisan "nemim poretkom stvari"."

Nasuprot ovim nacelnim podelama (na stereotipe u postupanju i jezicke
stereotipe, opSte stereotipe i stereotipe manje opStosti, neme i glasne stereoti-
pe...) u teorijskom radu dominira praksa definisanja "tipova stereotipa" koja
podrazumeva tematska ili predmetna ograni¢enja. Tako imamo rasne, polne,
etnicke, profesionalne, ideoloske, fizicke i druge stereotipe. Medutim, prob-
lemi sa odredenjem ovog fenomena i njegovom unutrasnjom diferencijacijom
dodatno se komplikuju u situacijama kada se razli€iti tipovi stereotipa "sre¢no
udruzuju" prelivajudi se iz jednog u drugo diskursivno polje, kada su na pri-
mer profesionalni stereotipi u sluzbi "civilizacijskih stereotipa" (i obrnuto) ili
kada etnicki i polni stereotipi pomazu ideoloske stereotipe. Upravo je ovaj
tekst prilog reSavanju jedne takve zamke, koja pod plaStom "polnosti" kon-
stituiSe svojstva "etni¢nosti". Ako se pod pojmom polnih stereotipa podra-
zumevaju vremenski, gramaticki i semanticki natalozene predstave o "mus-
kom" i "zenskom" i o njihovom uzajamnom odnosu,'® postavlja se pitanje
kako se ova vrsta stereotipa transformise u etnicki stereotip, postaju¢i njegova
bitna odrednica. Drugim re¢ima, pitanje je kako se ideal-tipska predstava
"muskosti" (koja podrazumeva i ideal-tipsku predstavu "Zenskosti") u¢vrséuje
kao "imidZz" celog kolektiva.

Odgovor na to pitanje pokusavam da dam u drugom delu teksta, u kome na-
pred navedene pretpostavke o na¢inu funkcionisanja stereotipa i moguc¢nostima
diferencijacije u okviru samog fenomena, ispitujem putem analize njihovog
manifestovanja u kontekstu tradicionalnog diskursa, odnosno usmenog preda-

> Antistereotip se moze razumeti kao glasna reakcija na stereotipe dugog trajanja
ili neme stereotipe. Zbog toga on nije strategija "destereotipizacije", nego je vise pos-
tupak koji na kraju dovodi do jo§ jateg potvrdivanja stereotipa dugog trajanja. U
knjiZevnoj imaginaciji ovaj fenomen se manifestuje kao potpuno obrtanje tzv. realne
situacije. Kako dolazi do njegove operacionalizacije i "poistinjenja ¢utec¢e norme" u
procesu kreiranja "kolektivnog imidza", bi¢e jasnije iz drugog dela teksta.

' Pored "prakti¢ne razliGitosti", koja se ostvaruje dodeljivanjem specifi¢nih
("muskih" ili "Zenskih") uloga u propagandnoj sferi, razlicitost polnih uloga je
samorazumljiva ve¢ u samom jeziku, u tvorbenoj morfologiji, na planu sintakse i
uopste gramatike, i posebno na nivou otvrdlih sintagmi ili "jakih performativa"; polna
(ili rodna) razli¢itost dakle, moze biti glasno izrazena ("pravo musko", "Zena k’o
zena", "zenski poslovi" itd.), signifikovana gramatickim nastavkom, ali i precutna,
podrazumevajuca, upisana u "kulturni kod" bilo koje zajednice.
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nja. Uvedena distinkcija na neme i glasne stereotipe treba da priblizi nacin krei-
ranja "polne preraspodele” u tradicionalnoj socijalnoj poetici i posebno da uka-
Ze na strategije nastanka "ponositog svojstva muskosti" u kolektivnoj introspek-
ciji. Ova analiza se, medutim, ne iscrpljuje u detaljnoj rekonstrukciji moguceg
dispozitiva jednog od popularnijih stereotipa u kolektivnom samorazumevanju.
Istina, njome se tek naznaCeni problemi kolektivnog samoodredenja i predsta-
vljanja ali, mnogo vise, njome se testira predlozeni nacin interpretacije ovih
problema. U krajnjem smislu, dakle, analiza koja sledi je pokuSaj da se pored
osvetljavanja postupka kreiranja "muskosti" kao posebnog svojstva, proveri
operativnost diferencijacije na neme i glasne stereotipe u konstruisanju kako
autoreprezentativnog "imidza" tako i "drugosti". Iz tih razloga, Siroki kontekst
usmenog predanja suzava se na one njegove tvorevine koje u osnovi ruse pod-
razumevane konvencije uvodenjem motiva seksualne inicijative zene. Izmenje-
nim znac¢enjem, lascivni govor u narodnom predanju postaje sredstvo i "kljuc¢
osnazivanja" onoga $to i u polnoj i u kulturnoj hijerarhiji stabilno opstaje kao
nemo ili verbalno neoznaceno u samom kontekstu. Obrtanjem "realne situacije"
1 izneveravanjem tradicionalne konvencije, §to se deSava u "povrSinskom govo-
ru", zapocinje takticka primena antistereotipa ¢iji je cilj da, s jedne strane, ma-
skira duboke probleme zajednice o kojima se u zadatom kontekstu ¢uti a, s
druge strane, da markira i potvrdi postojecu polnu konvenciju.

Kako "muskost” stvara razliku:
Primena nemih i glasnih stereotipa u poetickoj praksi

...ali ni govor ni ¢utanje nisu povlastice nijednog roda, a rodni pojmovi
artikulisanosti mogu pruziti ogromne moguénosti za upotrebu ironije i
drugih sredstava ruganja.

Majkl Hercfeld

Polnost se razumeva kao bipolarna kategorija. Drugim re¢ima, binarizam ili
opozitnost je u samoj osnovi razumevanja odnosa medu polovima, u samom
"polnom kodu". Kao i svaki drugi, i polni binarizam opstaje na grupnom oz-
nacavanju (odnosno stereotipima) i na dubokoj kodiranosti uloga. Danas je
jasno da su i u ovom opozitnom kodu uloge osetljive i promenljive, ali iduci u
proslost, kodiranost polnih uloga se javlja kao ¢vrsto sistematisana i Siroko
razgranata mreza. Tako u sistemu "dvojnih klasifikacionih obeleZja" drevne
slovenske kulture, odnosno u paradigmi njenih binarnih opozicija, jedan od
glavnih parova, pored opozicije desni-levi, jeste opozicija muski-Zenski. Srpski
popis binarnih opozicija nema osam parova iz drevnog slovenskog popisa i
sadrzi devet novih parova kojih nema u slovenskom popisu. I same povezane,
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binarne korelacije prema orijentaciji u prostoru (desni-levi) i binarna korelacija
prema polu (muski-Zenski) impliciraju i druge veze. Sledi da u srpskom popisu
"muskom", odnosno "Zenskom" polu, prema navedenoj paradigmi od ostalih
prostornih opozicija odgovaraju: muski — gornji : Zenski — donji; muski — pred-
nji : Zenski — zadnji; muski — istocni : Zenski — zapadni; muski — ulazni : Zenski
— izlazni; muski — uzduZni : Zenski — popre¢ni; muski — kuéa : Zenski — Suma."”
Binarni sistem pravila ovog popisa samo okvirno upucuje na "(a)simetriju”
medu polovima, pozicije i uloge koje prate zenski pol. Zenskom, dakle, odgova-
ra levo, $to konotira sa nali¢nim, zadnjim, drugim. Prema ovoj raspodeli, uloga
7ene jeste da sledi,' odnosno prati, a ne da preduzima. To je skoro opiti (pre-
¢utni) klise o zeni i u savremenom svetu, zbog ¢ega ni ova podela, kao ni domi-
nacija gramatickog muskog roda u profesionalnom predstavljanju "Zenskog
jastva"," izvan razloga iz okvira ve¢ podrazumevajuceg "sociologizma", tradi-
cionalnosti i konzervativnosti samog jezika, ne daje nikakve druge odgovore,
odnosno ostaje nema za razloge koji bi i§li dalje od "podrazumevajuc¢ih”. Ali,
upravo trajnost karaktera ove (a)simetri¢ne raspodele vise navodi na upitanost o
uzrocima njenog opstanka nego $to poziva na uzaludnu borbu da tako ne bude.
Pasivnu ulogu Zena ima i u narodnom predanju, odnosno folkloru, ¢iji je
jezik u doslovnom smislu kodiran, pa je tumacenje tvorevina narodnog preda-
nja prihvatljivo jedino sa stanovista funkcija koje obavlja u datom kontekstu a
ne u smislu "trajnih istina" kulture u kojoj je nastao.”® Pasivnost Zene i njena
manje vidljiva uloga izvan porodi¢nih odnosa, jeste uobicajeni, podrazume-
vajuci obrazac njenog ponasanja ponasanja koji se moze pratiti u razli¢itim
sferama. Ocekivano bi bilo da se i u sferi intimnosti ovaj obrazac ponaSanja
potvrduje. O domenu seksualnog, medutim, podaci se mogu rekonstruisati tek
posredno, u ovom slucaju analizom lascivnih motiva u usmenom predanju.

7 Videti: N. Tolstoj, Jezik slovenske kulture, Prosveta, Nis, 1995.

'8 U arhai¢noj nominaciji Crne Gore sinonim za Zenu, tj. suprugu, je stopanica, to
bukvalno znaci da ona "smerno stupa iza muza". Videti: V. Dvornikovi¢, Zena kao
problem, U: Borba ideja, NIU Sluzbeni list SRJ, Tersit, Beograd, 1995, 203-208.

" Intervjui sprovedenii u okviru istrazivanja "Politika i svakodnevni Zivot" (prir. Z.
Golubovié, 1. Spasi¢, D. Pavicevi¢) pokazuju da prilikom li¢nog predstavljanja ispi-
tanica, na formalnom planu iskaza, postoji izrazitija upotreba muskog roda, posebno
kada ispitanice govore o svom profesionalnom i etnickom samopoimanju. Na
postavljeno pitanje Ko ste Vi? pored odgovora "majka", "uspeS$na Zena", "mirna,
postena, iskrena osoba", preovladuju odgovori tipa "student", "pravnik", "prosvetni
radnik", "stomatolog", "penzioner", "Srbin", "obi¢an gradanin". Peri¢ 2003, 206-207.

%S jedne strane, cilj ovakvog tumacenja je u razumevanju "povratne sprege” izmedu
teksta i konteksta u kome je nastao. S druge strane, ovakvo istrazivanje je vazno za savre-
menost, jer sve $to ¢ini deo "kulturnog pamcenja" jeste i sastavni deo sinhronije jednog
drustva. Drugim re¢ima, dominantni sizei usmenog predanja mogu (ali i ne moraju)
imati preskriptivou funkciju u savremenom razumevanju bastinika tog predanja.
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Iako je teSko pretpostaviti da u patrijarhalnoj kulturi, i posebno u poeziji na
kojoj je ova kultura delom zasnovana, inicijativa Zene u seksualnom odnosu
uopite postoji,”’ pazljivim &itanjem moguée je pronaéi primere koji upucuju
na suprotan zaklju¢ak. Drugim re¢ima, postoji vidljiva napetost izmedu onoga
Sto €ini "Zensko jastvo" u tradicionalnom razumevanju i predstava tog "jastva"
u pojedinim tvorevinama usmenog predanja. Zato je iz domena uobicajenih
predstava i "otvrdlih stavova" o Zenskim ulogama u narodnom predanju®
interesantno izdvojiti izuzetke koji naizgled ruse ujednacenu sliku o tradicio-
nalnim ulogama "majke" i "sestre". Ova "neobi¢nost" usmerava na traganje za
"skrivenom porukom" i razlozima upliva "kreativnog" u "konvencionalno"
prilikom stvaranja ideal-tipske predstave Zene.

Izneveravanjem kliSea musko-Zenskih odnosa i pronalazenjem izuzetaka
od uobicajenih "pravila" u usmenom stvaralastvu pokusacu da pokazem u ime
Cega je izneveravanje prepoznatljivog klisea bilo moguée. Kao gradu za to
koristicu isklju¢ivo zapise usmenog predanja iz razli€itih perioda koji tretiraju
intimne aspekte musko-zenskih odnosa. Analizu ¢u zapoceti primerima iz
narodne poezije u kojima su lascivni motivi "propratni sadrZzaj" epske narati-
zacije. Stilizacija pesme "Ropstvo i Zenidba Jaksi¢a Sc¢epana", koja prema
Vukovoj klasifikaciji spada u red najstarijih junackih pesama, zasniva se up-
ravo na seksualnoj inicijativi zaljubljene Hajkune.”> Neobi¢nost ovog postu-
pka u kontekstu ukupnog tradicionalnog predanja ogleda se u Hajkuninom
otvorenom pozivanju Séepana na ljubavni &in:

Oj S¢epane, obljubi mi lice.**

U nastavku pesme na ovu smelu ponudu Séepan odgovara "da hris¢anski
zakon ne dopusta da kaurin ljubi turske bule", jer

Nebo bi se vedro rastvorilo

*! Srpska patrijarhalna tradicija, onako kako ju je opisao Gerhard Gezeman, pret-
postavlja verbalno zanemarivanje lascivnih tema. Ovu tradiciju identifikuju oni elementi
koji na prvo mesto stavljaju uzorne porodi¢ne, bratske i plemenske odnose, tako da bi
seksualne teme narusile ozbiljnost tradicionalno negovanog obrasca. G. Gezeman, Co-
jstvo i junastvo starih Crnogoraca, Cetinje, 1968, 145-146.

*2 To je zapravo stereotip ili Gvrsta konvencija tretiranja Zene u usmenoj tradiciji
(vidljiv i u srpskoj narodnoj poslovici Tesko zemlji kuda vojska prode i devojci koja
sama dode) pa bi se svako paradigmati¢no odstupanje od te konvencije moglo sma-
trati antistereotipom.

» 0d kad ga je okom vidijela,/ Teske su je muke popanule:/ Preonoé je na snu ga
gledala,/ Preodan je groznica vatala. "Ropstvo i Zenidba Jaksica Séepana”, V. Ste-
fanngic’-Karadiic’, Srpske narodne pjesme II, Prosveta-Nolit, Beograd, 1987, 95.

Op. cit.
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A iz neba padnulo kamenje,
Ubilo bi i mene i tebe.”

Hajkuna samouvereno insistira na svom naumu, reSena da se i pokrsti, ako
joj prethodno Séepan obeca da ¢e posle toga postati njegova ljubavnica:

Ako ¢e$ mi dati vjeru tvrdu,
Da me hoces uzet za ljubovcu,
Ja se hocu pokrstit za nago;
Da pasino blago pokupimo,

Da bjeZimo stojnu Bijogradu.

Ovi, nacelno lascivni, stihovi ne izrazavaju samo Zensku upornost, odluc-
nost, seksualnu inicijativu ili erotsku zelju. U njima je o¢igledno re¢ i o neCem
drugom, jer se ljubavni ¢in problematizuje iz perspektive verske razlicitosti.
Poetsko smestanje ljubavnog ¢ina u religijski kontekst i njegova uslovljenost
njime, kao i Hajkunino a priori preferiranje predstavnika hris¢anstva, nije
usamljeno u narodnoj poeziji. Aleksandar Kosti¢ u delu Seksualno u nasoj
narodnoj poeziji navodi i primer Hajke devojke iz druge varijante pesme "Ze-
nidba Banovi¢ Sekule", koja se Sekuli obraca skoro istim re¢ima kao Hajkuna
Séepanu:

Ajde, duso, obljubi mi lice!”’

I u jos starijim pesmama, inicijativa je takode markirana za pripadnicu
"druge vere". Tako se u bugarstici "Sultana Grozdana i vlasi¢ Mladen" sulta-
nija na sli¢an nac¢in obra¢a Mladenu:

Ljubi mene, Mladene, u ovoj drobnoj ruzil®

Stilski — uvodenje u ljubavni €in je manje-viSe tipizovano i svodi se na
"neposredni ljubavni poziv" nekom muskarcu, kako u Vukovim tako i u stari-
jim zapisima pesama. Tematski — ovi motivi su razudeniji: od situacija u ko-
jima zarobljeni hriS¢anin privlaci paznju zene onoga u €ijem je zarobljenistvu,
do situacija "naivnih igara" i opklada. Ono $to je dosledno isto jeste princip po

» Op. cit.

% Op. cit.

* A. B. Kosti¢, , Seksualno u srpskoj narodnoj poeziji, Medicinska knjiga, Beo-
grad-Zagreb, 1978, 82

V. Bogisi¢, preuzeto iz: Kosti¢ 1978, 141
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kome je muskarac hri$¢anin a 7ena muslimanka. Taj princip je religijski® i u
pesmi "Ajka Sarengaé¢a", koja peva o istoimenoj devojci spremnoj da "uz
opkladu da se nista nece desiti" prespava zajedno sa muSkarcem. I ovaj hris-
¢anin je takav da Ajka zaboravlja na opkladu "pa budi Jovu kitom bosioka" i
skoro srdito poziva na ljubavni ¢in.

Uvodenjem motiva seksualnog odnosa na kome insistira Zena, narodni pe-
vac kao da govori o odnosu i rivalitetu dveju vera, hris¢anske i islamske, ili o
rivalitetu dveju kultura. Time razvijanje ovog motiva postaje medijum pre-
nosa i pokazivanja "ozbiljnijih drustvenih odnosa", jer se upravo pravilnoscu
u odstupanju od uobi¢ajenog obrasca pokazuje kako je svaki od Zenskih i
muskih likova u navedenim pesmama u metonimijskom odnosu sa celinom
(kulturnom, verskom, etni¢kom), odnosno, kako je svaki od njih "slika u ma-
lom" te celine. Otuda je jasno da se ovi poetski kliSei kao "retoricke maske"
nastale grupisanjem prema sli¢nosti, u osnovi grade posredstvom dveju stil-
skih figura — metonimijom (deo predstavlja celinu) i metaforom (deo je slika
celine).”’ Ova vrsta povezanosti pokazuje i to da se seksualnost, ili jo§ blize
ovom kontekstu — "muskost" — kao zajednicki "vezujudi atribut", moze proje-
ktovati na $iri kulturni identitet i ne sasvim nezavisno od tradicionalne preras-
podele "polnih uloga".

Da je kulturno i religijsko "nadmetanje" putem seksualne moc¢i vazna odli-
ka usmenog predanja jasno je i iz pesama "Ajkuna sestra Asan-agina",”> "Tvr-
da Srbina u vjeri"” i "Opet tvrda u vjeri"** iz Vukove zbirke. Ova pesma je
interesantna i zato Sto se u njoj nalazi primer nekrofilije. Naime, Eminu je
zarobio Bane-kaurin, zele¢i da je pokrsti, zbog ¢ega ona skace sa kule. To nije
njen "trijumf” jer je, prema stihovima, posle sedam dana "mrtvu Bane Emku
obljubio". Motiv nekrofilije (u suprotnom smeru) figurira i u jednoj verziji
daleko poznatije pesme "Smrt vojvode Prijezde", ali se on, za razliku od Er-
langenskog rukopisa, u Vukovoj zbirci zanemaruje, tagnije, izostavlja.”> Raz-

* Erotski motivi usmenog predanja otkrivaju pored religijskih i rasne stavove, iako
u znatno manjoj meri. Videti npr. pesmu "Marko Kraljevi¢ i kéi kralja arapskoga" (Ste-
fanovi¢ — Karadzi¢ 1987, II, 64) u kojoj seksualna inicijativa poti¢e od tamnopute Zene,
koju Marko Kraljevi¢ odbija s gadenjem, iako je prethodno prihvatio njenu pomo¢ u
planiranju bekstva. Zbog toga je prinuden da se pozali majci slede¢im re¢ima: Zagrli me
crnijem rukama,/(...) Ona crna, a bijeli zubi/To se mene mucno ucinilo.

* Stefanovi¢ — Karadzi¢ 1987, V, 701

3! Videti: M. Hercfeld, Kulturna intimnost. Socijalna poetika u nacionalnoj drzavi,
Biblioteka XX vek, Beograd, 2004, 137.

32 Stefanovi¢ — Karadzi¢ 1987, I, 741.

33 Stefanovi¢ — Karadzi¢ 1987, I, 650.

3 Stefanovi¢ — Karadzi¢ 1987, I, 651.

> Zavrietak pesme "Smrt vojvode Prijezde” u Vukovoj zbirci je ovakav: O Pri-
Jjezda, dragi gospodaru, /Morava nas voda odranila,/Nek Morava voda i sarani. /Pa
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like koje se javljaju u starijim i novijim zapisima usmenog predanja, kada je
re¢ o motivima iz domena seksualnog, svode se na odnos izmedu nerazmis-
ljanja i razmisljanja o kulturnom obrascu koji se ostavlja u naslede: $to su
njima, uloga Zene, odnosno "Zenskog karaktera" u vernakularnom usmerava-
nju, nije nevazna kako se ¢ini. Ona je, iako "pozadinska", vazna, jer se posre-
dnim podcrtavanjem "Zenskog karaktera" isticalo ono $to je za vreme koje se
opeva bilo klju¢no pitanje. Stoga, nafin narusavanja "podrazumevajuceg"
obrasca intime musko-zZenskih odnosa podsti¢e na razmisljanje o znacaju dru-
gih drustvenih odnosa, pre svih problema potvrdivanja "kolektivnog identiteta
i samopouzdanja", u kojima seksualnost postaje jedan od najvaznijih simboli-
¢kih oznacitelja u konstruisanju kolektivne posebnosti. Pretpostavka je, dakle,
da je tipizovanost "lascivnih mesta" u usmenom predanju maskirni jezik za
prisutne probleme i za prevrednovanje odnosa mo¢i u vantekstualnoj ravni i,
jo§ vaznije, da princip prema kome se naru$ava doslednost u tradicionalno
muskoj inicijativi konstitui$e $iri kulturni obrazac od polnog. Prema navede-
nim primerima, usmenom stvaralaStvu je imanentna "labilnost" Zene druge
religije, pa se moze pretpostaviti da su poetski kliSei o lascivnom glasni, auto-
promotivni stereotipi koji se prepoznaju kao indikatori mnogo Sireg i druga-
¢ijeg smisla. Ipak, nezavisno od njega, osnovna funkcija preosmisljavajucih
"kliSetiranih izuzetaka" ostaje u tome da se naglasi kulturna razlika: u sup-
rotnom smeru, pokazuje se, "labilnosti" Zene nema, osim u pesmi "Banovié¢
Strahinja", gde je njegova "verna ljuba" ipak oteta i gde je glavni motiv veli-
¢ina Strahinjinog oprosta.

Upadljivo je da stereotip "muskosti" u ovom kontekstu ne govori o onom
Sto jeste ve¢ o onom $to bi moglo da bude. Stalnost dodeljenih uloga u "inova-
tivnom vokabularu" usmenog predanja, i posebno vezivanje seksualne inicija-
tive za Zenu islamske vere, posredno potvrduje dominantno razumevanje
"Zenskog jastva hris¢anke". Funkcija ovih poetskih izuzetaka je u kreiranju
¢vrstih obrazaca identifikacije, tako da sfera seksualnog u ovim pesmama

skocise u vodu Moravu. /Car je Memed Stala¢ osvojio,/ Ne osvoji dobra ni jed-
noga./Ljuto kune Turski car Memede:/Grad-Stalacu, da te Bog ubije,/ Doveo sam tri
iljade vojske,/ A ne vodim, nego pet stotina. Medutim, Erlangenski rukopis (br.70)
belezi i stihove koji sa danaSnjeg stanovista kompromituju cara Memeda, a ne Prijez-
dinu ljubu ili posredno hris¢ansku veru. Ipak, ovih stihova u Vukovoj zbirci nema: 1
mrtvu je care izvadio,/ I mrtvu je care obljubio. Razlog izostavljanja upravo ovih
stihova u Vukovoj zbirci moZe biti ili u estetskim zahtevima ili u otklanjanju insinua-
cija da je pripadnik "tude vere" ljubio "nase Zene", pa bile i mrtve, jer bi se to kosilo
sa uobicajenim pravilima tadasnje "folklorne ideologije". Blizi istini je, ¢ini se, drugi
razlog, jer motiv nekrofilije u svojim zbirkama Vuk ostavlja kao nesporan kada je re¢
o hris¢aninu i muslimanki.
% Stefanovi¢ — Karadzi¢ 1987, I1, 191.
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postaje metanaracija za izrazavanje vaznijih socijalnih odnosa i polje na kome
se viSe odmeravaju "snage kulturnog identiteta" a manje iskazuje "polna rav-
nopravnost”" ili "seksualna sloboda" kako bi se to danas reklo. Pokazivanje
ovih "sloboda" moZe samo "na prvo Citanje" izgledati kao "cilj" a ne "sred-
stvo" poetske poruke, jer je u nizu pesama intencija u isticanju privlac¢nosti i
naglaSenih osobina "muskosti" pripadnika hris¢anstva. Upravo se u to ime
postojeca konvencija u socijalnim odnosima oneobicava seksualnom inicijati-
vom Zene, ¢ime se povr$no znafenje ovog motiva transformise u simptom i
"reSenje" ve¢ postojeceg neverbalizovanog konflikta.

Kako domen erotskog ili lascivnog nije samo sredstvo u funkciji stilizacije
i umetnickog okvira "glavne price", tako se i polje relevancije u analizovanim
pesmama premesta sa tematske u idejnu ravan, i to u nemu sferu i pre-tekst,
odnosno "iza predstavnog plana neposredne radnje". Drugim re€ima, tipska
metaforizacija ljubavnog ¢ina reorganizuje osnovni smisao: preinac¢enje polne
konvencije u povr$snom znacenju, postaje "glasni" simbol razlike u Sirem so-
cijalnom kontekstu. Cinjenica semioti¢kog dualizma lascivnog diskursa nago-
vestava nacin kreiranja i modelovanja kulturnog sistema, u kome idejni efekat
— iza predstavnog plana lascivnih stihova, kao svojevrsne semioticke iluzije —
ima sustinski karakter.”’ To je sugestivni govor o onome §to se preéutkuje i
§to kao daleko vaznije lezi u motivacionoj osnovi samog lascivnog govora.
Stoga seksualni motivi u ovom kontekstu, iako vrednosni i preosmisljavajuci,
ostaju u funkciji potvrdivanja kulturnog sistema i 'kulturne intimnosti"®, jer se
navodnim "kreativnim ruSenjem" druStvenih konvencija stabilizuje odnos ka
zeni takav kakav jeste. Upravo ova inovacija u konvenciji upucuje na njenu
strategijsku vaznost u konstruisanju stabilnih odrednica "etnotipa". Princip je,
¢ini se, jednostavan — tipskim naruSavanjem tradicionalnih druStvenih kon-

37 Tako je moguée da su lascivni motivi usmene poezije, izmedu ostalog, projekcija
"muskog sna o zadovoljstvu", "¢arima Istoka", "raspusnosti” itd., za ovu analizu ta
pretpostavka ostaje nevazna.

** Pod pojmom kulturne intimnosti, koji preuzimam od Majkla Hercfelda iz njegove
istoimene knjige, podrazumevam privatnost nacija, slicnu familijarnosti, intimni kolek-
tivni prostor ispunjen kolektivnim znanjima koja se ne iznose javno. To su sva ona
kolektivna verovanja o nama, ali i o drugima, verovanja i znaenja koja mogu da
iskrsnu najéesce u formi vica ili u ekscesnoj situaciji, ali o kojima se uglavnom ¢uti i o
kojima je neumesno govoriti pred strancima. Kulturnu ili nacionalnu intimnost ¢ine sve
takozvane kolektivne 'vezujuce osobine', koje su izvor spoljasSnje neprijatnosti i unu-
trasnje sigurnosti. One se najce$¢e odnose na zamisljene narodne odnosno nacionalne
sustine i vrednosti, specifi¢na svojstva, na osobenosti i razlike u odnosu na druge, ug-
lavnom susede. Njihovo dosledno istrazivanje i pracenje pokazuje srazmerno prazn-
jenje i punjenje u zavisnosti od potreba i konteksta, ali 'istine dugog trajanja' i 'slike u
glavama', nikada sasvim ne nestaju. U njihovoj trajnosti i stalnoj potencijalnoj prisut-
nosti sadrzani su i agensi manipulacije i eskalacije u kriznim periodima.
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vencija, ono S§to se naizgled prevrednuje i menja zapravo se potvrduje ili, pre-
ciznije, tipska reorganizacija polnih odnosa je nacin da se kreativnim odstu-
panjem od konvencije potvrdi sama konvencija.

Pored ove, lascivni stihovi obavljaju i druge funkcije u datom kontekstu,
buduci da performiraju samoopazljivi status kolektiva. Kao sredstvo u izgrad-
nji "kolektivnog samopouzdanja", mogu se tumaciti u znacenju dispozitiva do
danas zloupotrebljavane predstave o seksualnoj moc¢i srpskih (balkanskih)
muskaraca. Drugacijim €itanjem, to moze biti pri¢a o pocecima 'erotizovanja',
‘autoegzotizovanja' i 'autoorijenalizovanja' u domenu kolektivne reprezenta-
cije — (samo)predstavljanja "viska" usled opazljivog "manjka" u datom drus-
vantekstualne realnosti, odnosno dijahrone perspektive poloZzaja Srba: obes-
pravljenost i odsustvo dominacije u bilo kojoj sferi nadomescena je seksual-
nom moc¢i. Na taj na¢in "muskost” (u znacenju jakih performativa: "muskar-
¢ina" ili "pravo musko") postaje "mera svih stvari”, najvaznija dimenzija ko-
jom se upisuje granica izmedu "dvaju svetova". Da bi takticka inverzija moci
uspesno funkcionisala,® kontekstualna uslovljenost se stavlja u drugi plan ili
se precutkuje, a upravo iz nje proizlaze osnovni motivi tipizovanja lascivnog.
Ukratko, istinska i "nema pozicija podredenog" posredno se transformise u
poziciju "nadredenog" preko motiva seksualne dominacije.

Na kraju, bilo bi korisno proveriti da li analizovani primeri usmenog pre-
danja, odnosno teorijski konstrukt zasnovan na "glasnom" i "nemom" stereo-
tipima, moZe da bude neka vrsta putokaza ili "pokaznog modela" u razumeva-
nju nastanka bilo koje vrste "identiteta" ili "jakog opozita". Meni se €ini da
moze, iako su na ovom primeru strategije podcrtavanja kulturnog ili etnickog
identiteta sigurno izrazitije nego drugde, buduci da je sredstvo tog podcrtava-
nja seksualnost, odnosno "muskost". Krajnji cilj instrumentalizacije ovog
"sredstva" je u tome da tipizovani nagovestaj seksualnog ¢ina izmedu pred-
stavnika razli¢itih vera zadobije znaCenje poetske esencijalizacije kolektiv-
nog.*” Kao i u drugim diskursima, esencijalizacija je i ovde nemoguca bez
stereotipa, odnosno "ujednaCavanja" ili iznalazenja slicnosti po nekom os-
novu. [zmedu ostalog, uloga stereotipa (ili "sli¢nosti") jeste u tome da se stvo-
ri i oZivi vera u ono $to se njima saopstava. U konkretnom slu¢aju, kada se
"sli¢nost" ostvaruje pravilnos¢u dodeljenih uloga u polnom odnosu, seksu-
alnost ima znacenje "homogenizujuc¢eg simbola" u kolektivnoj samopercep-

% Videti : W. J. M. Mackenzie, The Study of Power, Power, violence, decision,
Penguin Books, 1975, 49-61, posebno deo "Proverbs and Images", 49-57.

% U tekstu "Seksualizovanje Srba" autori ispituju na¢in na koji se nacija samode-
finiSe uz pomo¢ scientia sexualis. Videti: D. 1. Bjeli¢, i L. Koul, Seksualizovanje
Srba, Balkan kao metafora: izmedu globalizacije i fragmentacije, D. 1. Bjeli¢ i O.
Savi¢ (ur), Beogradski krug, Beograd, 352-387.
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ciji. Tako autopromotivni stereotip postaje vrednost, zajednicko obelezje ili
"vrsna razlika" za ceo kolektiv.

Kako i zaSto se stereotip "muskosti” odrzava sve do danas, u znacenjima
koja ga spasavaju onoga Sto on jeste — samo jedna od ‘potro$enih/nepotroSenih
pric¢a' narodne mitologije — sasvim je drugo pitanje. Uzimajuci u obzir ¢ove-
kovu povodljivost za retorickim, za Zivot ovog stereotipa, bas kao i za Zivot
bilo kog drugog stereotipa, najvaznije je ponavljanje i praktikovanje. Buduci
da su autorske ambicije bile nesto veée, ovaj odgovor ne zadovoljava u pot-
punosti: ilustracijom osamostaljivanja jednog od diferencirajucih stereotipa u
autoreprezentativnom diskursu, bila mi je namera da priblizim moguci nacin
kreiranja semiotickog prostora u kolektivnom pamcenju, ali istovremeno da
uputim na refleksije u savremenosti, odnosno efikasnost i trajnost ovog stere-
otipa u kolektivnoj uobrazilji.

U €injenici da svojstvo "muskosti", kao i druge vrednosne odrednice "etno-
tipa", uglavnom pripadaju domenu neproverljivog i nedokazivog, krije se
samo varljivi trag za odgovor na pitanje o njihovoj trajnosti. Cak i u slu¢aju
"egzaktne proverljivosti" on bi, kao $to je ve¢ navedeno, bio sasvim nebitan
za analizu. Druga, neSto vaZznija ¢injenica za odgovor koji trazim, odnosi se na
pozitivno razumevanje stereotipa "muskosti" u lokalnom kontekstu. Ipak, ni
lice ni nali¢je ove 'medalje' ne moze se posmatrati izvan $ireg konteksta: koli-
ko je stereotip "muskosti" pozitivan, koristan ili zabavan na lokalnom nivou,
toliko je negativan izvan njega, u ¢emu i lezi apsurd njegovog odrZzanja kroz
autoreprezentativnu propagandu — viceve i kvazinaucna istrazivanja u popu-
larnoj Stampi, €iji se rezultati objavljuju na prvim stranama. Odgovor koji mi
se ¢ini najverovatnijim jeste da je za Srbe danas, kao i za one u "tursko doba",
ostalo malo domena u kojima bi se afirmisali ili bar ravnopravno ucestvovali,
tako da im ne preostaje niSta drugo nego da svoju kulturnu intimnost, radi
zabave, relaksacije ili utehe, ospoljavaju na svoju Stetu. To je, kako nekada
tako i danas, nacin odbrane i jedna od strategija taktizovanja "viskom" usled
opazljivog "manjka" u vidljivim i proverljivim parametrima savremenog drus-
tvenog konteksta.

Konacno, funkcija ovog stereotipa danas je skoro ista kao i nekada, jedino
Sto savremeni Srbi ne znaju ta¢no ko su danas njihovi "Turci".

Hipoteticki, ¢ak i kada bi to znali, ili hteli da pronadu svog 'Drugog’, odno-
sno 'neprijatelja’ nasuprot kome bi odredivali svoje 'kolektivno sopstvo', ne
znaci da bi im to saznanje pokazalo Sta oni jesu. Sigurnost u ono Sto
'kolektivno sopstvo' nije tek je jedna od kratkorocnih taktika — nesre¢no i lako
izabran nacin da se sakrije nesigurnost u pogledu svog 'kolektivnog sopstva'.
Danas je jasno da neupitnost nacionalnog samorazumevanja nema mnogo
veze sa svojstvima i predstavama koje mu se po navici pripisuju, ali tip ovih
predstava ima veze sa 'imidzom' kolektiva i 'predznakom' svakog njenog pri-
padnika: usvojimo li imagoloSki stav da je 'nacionalni karakter' zapravo etnic-
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ki stereotip, onda je on tek stilsko sredstvo pozitivnog ili negativnog profilisa-
nja kolektivne propagande. | tako shvacen, on nije zanemarljiv, kako nekada
tako ni danas, kada su se stvari po ovom pitanju bitno promenile, posebno iz
spoljasnje perspektive. Naime, u vreme nastanka analizovanih pesama,
'nacionalnost' ili preciznije marodnost' bila je vezana sa osecanjem zajednis-
tva, odnosno sa 'narodnom svescu' o zajednickoj pripadnosti, a ne sa ideologi-
jom, kako je to od devetnaestog veka pa sve do naSeg vremena. lako osecaj-
nost u pogledu nacionalnih pitanja tokom vremena nije izgubila na snazi,
neupitnost samorazumevanja o kome je re¢ danas najviSe ima veze sa sagla-
snoséu oko korpusa kulturnih vrednosti, markera druStvene istorije kolektiva i
jasno profilisanih ciljeva: ta saglasnost je u novije vreme uvek drzavni projekt
— nacin drustvene organizacije i stvar stalnog preispitivanja i prevrednovanja,
odnosno kontinuiranog 'rada na kolektivnom pamcenju’ i njegovom prilago-
davanju novonastalim potrebama. U tom okviru treba posmatrati predstave i
sva vrednosna odredenja iz srpskog vernakulara koja se do danas prepoznaju
kao nepromenljivi zajednicki imenitel;.
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Gordana Peri¢

THE SEXUAL IN THE ETHNICAL: AN ADDITION TO SERBIAN
IMAGOLOGY

The article deals with explanatorily relevance of the concept of stereotype in one
of its original meanings — as a "mental image". This meaning of stereotype is starting
point for further differentiations between linguistic and behavioral stereotypes (in
sense of non-verbal and expected reactions); universal and particular stereotypes; self-
representative and introspective stereotypes; permanent and contemporary stereo-
types; finally and most importantly for our purposes, difference between silent and
audible stereotypes. The first part of this article discusses functions and makes differ-
entiation of stereotypes. In the second part, the relations of silent and audible stereo-
types are tested against introduction of "innovative vocabularies" in popular inheri-
tance. In other words, the explanatory power of this differentiation is investigated
through an analysis of unconventional motives in Serbian epic poems. The goal of the
argument is to clarify a procedure of self-creation of masculinity as a relevant feature
of "national character" through "tactic games" of silent and audible stereotypes. Ex-
amination of these "poetic strategies" has a two-fold function: to illustrate the process
of construction of particular features of "ethno-type", on the one hand, and to check
hypothesis and models which are considered as frameworks of stereotype analysis, on
the other.
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